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ÖFFNUNGSZEITEN   |   HEURES 
D’OUVERTURE   |   OPENING HOURS

GSTAAD

Eggli 10.5. – 1.6.2025 1) 
15. – 31.8.2025 2)

Sa+So | Sa+Di | Sa+Su 10:00 – 16:30 
Fr-So | Ve-Di | Fr-Su 10:00 – 16:30

Wispile 14.6. – 12.10.2025 9:00 – 16:30

Wasserngrat 26.7. – 31.8.2025 3) Do-So | Je-Di | Th-Su 9:30 - 16:30

SCHÖNRIED

Horneggli 
 
 

7. – 9.6. 2025 4) 
14.6. – 12.10.2025 
13. – 26.10.2025 5) 
1. – 9.11.2025 5)

10:00 – 18:00 
9:00 – 16:30 
10:00 – 16:30 
Sa+So | Sa+Di | Sa+Su 10:00 – 16:30

ZWEISIMMEN

Rinderberg 14.6. – 12.10.2025 9:00 – 16:30 6)

ROUGEMONT

La Videmanette 28.6. – 31.8.2025 
6. – 28.9.2025

9:00 – 16:30 
Sa+So | Sa+Di | Sa+Su 9:00 – 16:30

GLACIER 3000

Col du Pillon – Scex Rouge 1.5. – 19.10.2025 9:00 – 16:50

GSTEIG

Sanetsch 14.6. – 12.10.2025 8:30 – 17:00

Änderungen bleiben vorbehalten. Für aktuelle Informationen den aktuellen Bericht auf www.bergbahnen-gstaad.ch beachten.   |   Sous réserve de modifications. 
Pour des informations en temps réel, veuillez consulter le rapport actuel sur www.bergbahnen-gstaad.ch.   |   Subject to change without notice. For the latest 
information, please refer to the current report on www.bergbahnen-gstaad.ch.

1)	� Betrieb auf dem Eggli an Feiertagen: Auffahrt & Freitag nach Auffahrt 29.+30.5.   |   Exploitation sur l’Eggli les jours fériés : Ascension & vendredi après 
l’Ascension 29.+30.5.   |   Operation on the Eggli on public holidays: Ascension & Friday after Ascension 29.+30.5.

2)	 Saint-Tropez on Eggli Gstaad
3)	 �Bei traumhaften Bedingungen Verlängerung bis 7.9.   |   En cas d’excellentes conditions, prolongation jusqu’au 7.9.   |   In fantastic conditions, extension until 7.9.
4)	 �inkl. Pfingsmontag, Achtung: 10.00 – 16.30 Uhr / 7.+8.6. Migros Hiking Sounds.   |   Y compris le lundi de Pentecôte, attention : 10h00 - 16h30 / 7.+8.6. Migros 

Hiking Sounds.   |   incl. Whit Monday, please note: 10.00 - 16.30 / 7.+8.6. Migros Hiking Sounds
5)	 �Betrieb nur bei schönem Herbstwetter ohne Schnee; der Entscheid fällt jeweils am Vortag.   |   Exploitation uniquement par beau temps et sans neige ; 

la décision est toujours prise la veille.   |   Operation only in fine autumn weather without snow; the decision is made the day before.
6)	 �Letzte Bergfahrt zur Bergstation Rinderberg 16.15 Uhr. / Letzte Bergfahrt zur Mittelstation Eggweid 16.30 Uhr.   |   Dernière montée à la station sommitale 

Rinderberg 16h15. / Dernière montée à la station intermédiaire Eggweid 16h30.   |   Last ascent to the Rinderberg mountain station at 4.15 pm. / Last ascent 
to Eggweid middle station 4.30 pm.
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